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THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE 
SUPPLIES LAW. 

CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951 AND 12 OF 1952. 

NOTICE UNDER SECTION 12 (2). 
Notice is hereby given that the immovable property, as hereinafter, 

is required by the Water Commission of Myrtou in connection with a 
scheme for the supply and/or maintenance of a supply of water for the 
domestic purposes of the inhabitants of the said village under the 
provisions of the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law, 
Cap. 311 and Laws 28 of 1951 and 12 of 1952. 

Any person claiming to have any right or interest in the immovable 
property to which this notice relates, who objects to the acquisition of 
any such property, is required within six weeks from the date of this 
notice to send to me a statement of his right and interest and of the 
evidence thereof, and of an}' claim made by him in respect of such 
right or interest. 

The Water Commission of Myrtou is willing to treat for the acquisi­
tion of the immovable property to which this notice relates. 

The immovable property to which this notice relates is as follows 
(a plan showing the same being available for inspection during a period 
of six weeks from the date of this notice, at my office at Kyrenia from 
9 a.m. to 12 noon daily, except on Sundays and holidays) : — 

All that area of privately owned land, one cypress tree, one water 
tank, and one spring with the water rights and water known as " Pano 
Platania " situated at Larnaca tis Lapithou village being plots 159/5 
and 150/4 of the Government Survey Plan XI/29, comprising two 
evleks and 2,500 square feet or thereabout, more particularly defined 
as the area coloured red on the plan deposited with the Commissioner 
of Kyrenia. 

Dated this 5th da,y of April, 1958. 
B. J. WESTON, 

(M.P. 1157/54.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 

Vo. 269. 
THE EMERGENCY POWERS (PUBLIC SAFETY AND ORDER) 

REGULATIONS, 1955 TO (No. 5) 1957 

ORDER UNDER EMERGENCY REGULATION 39Α. 
Whereas I am satisfied that the building known as the Heraeon 

Cinema, the property of Andreas Georghiou Papageorghiou, in the town 
of Varosha has been used by terrorists : 

Now, therefore, I, Omer Faik Muftizade, Commissioner of Fama­
gusta, with the approval of the Governor hereby order the forfeiture of 
this building. I further direct with the approval of the Governor that 
such building and other structures and their contents as may be 
necessaty for the safe destruction of explosives concealed there shall 
be demolished. 

Dated this 15th day of April, 1958. 
0. F. MUFTIZADE, 

(M.P. 1203.) Commissioner of Famagusta. 


